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Relief - karte.”

Zemljepis je lep in mikaven predmet, ki se ufencem tudi dobro vtisne v glavo, ako
ima utitelj zanj dobra uéila. Globusa s telurijem mu ne sme manjkati, imeti mu je tudi
vet stenskih zemljevidov; otroci naj imajo v roksh pa prirofne atlase. Teh uéil potrebuje
Sola za astronomifki in polititki zewljepis; za fizikaloi del zemljepisa mu pa s temi e
ni dovolj pomagano, Da si ufenec praviloo predstavlja povrije zemljino: viave, niZine,
planote, doline, reke, jezera, morje, gorovje, sedls, otoke, polotoke itd,, priti mu moramo
na pomol z nagornimi sredstvi. V nekaterih najnovejsih atlasih so slike o raznih oblikah
zemljinega povrSja; izisle so tudi posebne stenske slike, ki vse to predstavljajo, n. pr.
Hirt-ova: Die Hauptformen der Erdoberfliche, ali Pichler-jeva enaka izdaja. 8 takimi
glikami si uditelj veliko pomaga in zadobf preprianje, da otroci ne ponavijajo samo uci-
teljevih besedi, kadar so vpradani, ampak da strinjajo uZé kolikor toliko pravilnih pojmov
8 syojimi odgovori.

Najpraktitneje bi utitelj sevéda uéil zemljepis, ako bi utence po svetu vodil, zdaj
k izvirku, zdaj k iztoku reke, pa zopet na vrh in k vznoZju gore, sredi morja k zelenemu
otoku, skozi predore itd. To srefo uZivajo pa edino le ofroci bogatinov in privatni uditelji
pri milijonarjih. Do praviloih pojmov v fizikalnem zemljepisu se pa pride tudi po modelih.
Izdelujejo uzé modele posameznih oblik nafe zemlje, in sicer po naravnih skupinah raz-
vritene; n. pr. visoko gorovje z ledeniki, ognjenike, sredogorje, hribovje, jezera itd. Taka
draga udila izdeluje profesor Heim v Ziirichn; stanejo pa kaj veliko, toliko paé, da se
jih tezko katera utilnica omisli.

CenejSe udilo te vrete je sestavil profesor Klar v Sternbergu na Moravskem.
To je pamre¢ terminologic¢ni relifni zemljevid. Na tem vzvifenem zemljevidu
je v skupini idealni sestav vpodobljenih 214 zemljepisnih pojmov. Ta relief je iz papirne
mase, 113 ¢m dolg in 100 cm Sirok, dosta velik torej, da utenci uzé v nekolikodni daljavi
razloCujejo njegove posameznosti. Privit je v lesene okvire in ima jermene in kaveljne,
s katerimi se more tudi na Solsko tablo obesiti, TeZak je 24 kg, in stane 21 gld. Pridjana
je termivologija, v Kateremkoli jeziku skoro naroénik Zeli. Slovenska poimenovanja je
preskrbel Klaru g. dr. Kos, profesor v Koprn. Ta relief je po zagotovilu strokovnjaka
svoje cepe popolnoma vreden; namenjen je srednjim in meStanskim utilnicam. Za ljudske
fole pa prireja enak reliet po Klar-ovem vzgledu direktor dr. Sonnek v Brou; ta bode
stal le 10 gld.

Videl sem uZé nekatere reliefe, n. pr. v Graski stalni uéilski razstavi; teh opisanih pa
se nisem Se mogel ogledati, Kar sem ti o njih povedal, posnel sem iz privatnih pisem
profesorjev Klara in dr. Kosa ter iz ocene teh reliefov, ki so se po fasnikih brale, Sledeti
relief pa stoji pred menoj:

Velika Solska dobrotnica, gospa Josipina Hoéevar v Krikem, kupila je me&fanski
Soli pri nas relief-karto, ki predstavlja najzapimive)si del nade deZele, namre¢ gorenji
(glavni) del Julijskih Alp, t. j. skupine Mangartsko in Triglavsko s sosedno gorisko Trento.
Ta relief-karta sestoji iz 4 delov: Triglav, Bohinj, Triglavska jezera in Trenta. Izdelana
je iz papirne mase in kaj dobro posnema narave. Na njej zapazis veliko loZje gorenjske
velikane, kakor na zemljevidu. Vsa divno-romantiéna narava stopa ti kakor Ziva, kakor
v resnici pred ofi. Na pjej se lebko udis zemljepisa; vsaj lehko s prstom stopi§ vrh
Triglava, vsaj lehko potipljeg, kjer hladna Savica izpod skale v slap Sumi, vsaj se lehko
8 prstom peljed po svetlem Bohinjskem jezeru gor in dol, Ce si se kranjskih planin na-

"} Izgovori: Reljef. To je francoska beseda in znafi vevideno izdelano podolo, na kateri so
globine, vdrtine in vidgine v mali meel, pat to po naravi posocti predmet, Pis.
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gledal, lehko preskoti& v Trento, lehko zasledujed mejo med obema delelama ali pa po
Krou z divjo kozo vred skakad od skale do skale. Pa Se rajSe bodes Sel v dolino k
Peri¢niku in se potem po Podkorenski dolini kraj dolinske Save po Zeleznici peljal proti
Bledu in Radovljici. Staj po tej relief-karti ni ve¢; kajti Dleda in tega mesteca nima.
Ipak je ta vzviSena karta kaj dragoceno udilo; stane menda zelé veliko blago gospd, ki
mu je tudi lepo stojalo s steklenim pokrovom preskrbela, za kar se jej v imenu Zole
prav toplo zahvaljujem.*) 1. Lapagne.

Domoznanstvo kranjske vojvodine.

Bpisal Iv. Lapajue.

Predgovor,

Prelepo kranjsko deZelo, jedrvo slovenskih pokrajin, opisovali so do zdaj vrli domo-
ljubi najveé le v nemskem jeziku: Valvasor, Linhart in Diniitz, vsi so jo opisovali v jeziku,
katerega naf ndrod ne govori in navadno tundi ne ame. Za kranjske Slovence to gotovo
tastno ni, da nimajo zgodovine svoje deZele v svojem jeziku. Ali oi msar tudi Ziva po-
treba za tako delo, ako bi n#é pa% ponos nas k temu mne spodbujal? Ali -ne potrebuje
mar slehern kranjski ulitelj takega navoda, da more uspefno to tvarino v ljudski Soli
obravnavati? Ali ni mar potrebno, da se dd uéiteljskemu pripravniku, ki hote postati
na Kranjskem ugitelj, taka knjiga v roke? Tudi dijaki srednjih %l potrebujejo takega
berila; vsaj je n. pr. domoznanstvo z ozirom na domalo deZelo predpisana tvarina v
4. gimpazijskem razredu. Sicer pa slehern Kranjec rad bere v domafem jeziku zgodovine
svoje domale defele. Zavoljo tega menim, da bode marsikateremu s pritujoem spisom
ustrezeno, Pri spisovanji bila mi je mala Dimitz-ova zgodovina vodilo. Postopal sem
pri izbiranji tvarine po naértu njegovega dobrega dela: dal sem paé svoji knjigi, ki ima
slovensko lice, tudi veé slovenskega jedra, nego ga imajo Dimitz-ove knjige; kajti zgodo-
vinsko je gotove in utrjeno, da je bila Kranjska deZela od nekdaj prava slovenska
krajina. Pritujoti spis naj bode v malem okvirn to, kar imajo Goritanje v Rufar-jevi
knjigi ,Domoznanstvo pokneZene grofije Goriske® (zaloZila ¢, kr, Solska zalogn) ali Stajerei
v dr. Hirsch-ovi Haimatskunde ali Korodci v Quantschaoigg-ovi knjigi slifnega zadrZaja,
YV naslednjem se bodem potradil in badem podajal iz kranjske zgodovine (in naposled tudi iz
zemljepisnega dela) toliko, kolikor bi mogli z uspehom prebaviti utiteljski pripravniki v
3. letu, kjer se jim je poleg Avstro-Ogerske fe specijelno baviti z domato defelo, enako
kakor dijakom 4. gimnazijalnega razreda. Ljundskim uéiteljem v praktitni sluZbi bode
zgodovinski del tega spisa le bolj berilo v ta namen, da bodo mogli zgodovinske slike,
katere v foli obravnavajo, spraviti v pravilnejfo zvezo; kajti o pravi zgedovini v ljudski
oli ne more biti govora; ondi se podajsjo le posamezne slike, katere pa mora ufitelj
vezati med seboj, da se mladina vsaj nekoliko zaveda, v kakSnem redu in kak&ni zvezi
so se svetovni dogodki vrdili, Naslednje frtice naj bodo uditeljem merilo za tvarino zgodo-
vinsko le v tem obziru, da globokeje naj ne segajo, kakor smo ti obravnavali, ker bi sicer le
malo zgodovinskih slik mogli vzeti. VaZnost predmeta pa vender terja, da se iz sleher-
nega veka obravnava vsaj nekaj najvaZunejith momentov, zgodovinskih dogoedkov in oseb.
Ta spis bode ohsegal tri dele: a) kratko zgodovino, &) kratek zemljepis kranjske dezele,
¢) navod za metodiSko obravnavanje teh tvarin na raznih stopnjah ljudske Sole na Kranjskem.

*) Ta reljef je izvirno delo nekega fotografa na Bledu; strolovnjaki so ga zeld pohvalili. Ljub-
ljanski muzej fma kopijo (posnetek) njegovo. Pig,




